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Predstavenie HairMax®

Vas HairMax je domace laserové zariadenie, ktoré je klinicky ov-
erené na lieCbu dediéného vypadavania vlasov u muzov a zien.
HairMax je volne predajny pristroj, ktory je mozné predat’ priamo
verejnosti.

Indikacie

Modely HairMax su uré¢ené na lieCbu androgénnej alopécie a na
podporu rastu vlasov u zien, ktoré maju Ludwig (Savin) I-4, 1I-1,
11-2 alebo €elné vzorce vypadavania vlasov, a u muzov, ktori
maju Norwood Hamilton Classifications lla az V a ktori maju
Fitzpatrick typy pleti | az IV.

Ako HairMax funguje

HairMax funguje tak, Ze poskytuje
laserovu energiu na stimulaciu
vlasovych folikulov. Pre dosiahnutie
optimalnych vysledkov nesmie byt
laser blokovany vlasmi a musi mat’
pristupnu cestu k pokozke hlavy.

HairMax ma zubky, ktoré rozdeluju
vlasy a umoziuju maximalnemu
mnozstvu laserovej energie preniknuat
ku pokozke hlavy.

O8Setrenie pomocou HairMax

HairMax by sa mal pouzivat’ 3-krat tyZzdenne s rozstupom kazdy
druhy def. Napriklad pondelok, streda, piatok. HairMax by sa
nemal pouzivat viac, ako je odporu¢and doba liecby denne.
Klinické Studie dokazuju, ze pouzivatelia vidia zmeny uz za 16
tyzdnov.

Vyhody HairMax

Klinicka studia sa uskuto€novala u muzov a Zien pocas
$estmesacéného obdobia. Studia ukazala, ze u 90% muZov a
zien sa zvysil pocCet vlasov.

Podrobné vysledky Studie su uvedené na stranach 7- 8.

Pred pouzitim pristroja HairMax je délezité precitat’ si tento navod na pouzitie a porozumiet’ mu.
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PRE KOHO JE HAIRMAX® URCENY?

Ako zistite, ¢i je pre vas HairMax vhodny?

HairMax mozu pouzivat muzi a Zeny s rednucimi vlasmi (vratane vlasov oSetrenych farbou) alebo so pleSatostou spésobenou
dediénym stavom. Na opisanie stupfia vypadavania vlasov pouzivaju lekari systém znamy ako Norwood Hamiltonova klasifikacia
(muzi) a Ludwig-Savinova klasifikacia (zeny). NizSie su uvedené obrazky jednotlivych Skal. Tieriované oblasti zobrazuju typ
vypadavania vlasov, ktory je mozné liecit HairMaxom.

Norwood Hamilton ‘ n “ ' {,” E’@ m1@ ‘ﬂ;@
AR AM AR A0 WA AL

Ludwig-Savin
Klasifikacia - Zeny

k1 H 5] H- (B
ﬂ g ‘ ' ‘ ' HairMax nebol testovany na vypadavanie vlasov
- ; mimo tiefiovanych oblasti
- [ Mvenicd Framal




PRE KOHO JE HAIRMAX® URCENY?

HairMax bol $tudovany od svetlych az po hnedé tény pleti (typy 1,2,3,4), ako je opisané v nasledujucej stupnici Fitzpatrick.
Neznamena to, Ze zariadenie nebude pracovat na najtmavsich ténoch pleti. Z dévodu obmedzeni digitalnej fotografie a softvéru na
pocitania vlasov sa nam to nepodarilo otestovat na tmavych typoch pokozky.

Sprievodca klasifikaciou typu pokozky Fitzpatrick: Spésob, ako opisat’ typ pleti na zaklade jej komplexnosti a toho, ¢o sa s fou
stane pri slne¢nom svetle.

Typ 1
Typ 2
Typ 3
Typ 4

Typ 5

Typ 6
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Klinicky

netestované
na tychto
toypoch pleti

Velmi biela alebo pehava pokozka, vzdy spalena pri sineénom Ziareni (velmi biela, ¢asto sa
vyskytuje u ludi s rySavymi alebo blond vlasmi a modrymi o¢ami).

Biela pokozka, zvy€ajne spalena pri slneénom ziareni (biela; ¢asto u ludi s Eervenymi alebo blond
vlasmi a modrymi, zelenymi alebo orieSkovymi ocami).

Biely alebo olivovy odtien pleti, niekedy spaleny pri sine¢nom ziareni (biela; viditelny u fudi s
akoukolvek forbou vlasov aebo o€i.)

Hneda pokozka, popaleniny zriedka pri silnen¢om ziareni (bezné u ludi stredomorského pévodu)

Tmavohneda pokozka, velmi zriedka popalena sine€nym zZiarenim (bezné u fudi stredovy-
chodného pbévodu).

Cierna pokozka, popaleniny zriedka pésobenim sinka

Upravené z Fitzpatrickovej dermatoldgie vo v§eobecnom lekarstve. McGraw-Hill Professional; 5. vydanie.
Upozorfiujeme, Ze HairMax bol testovany iba na svetlych az hnedych ténoch pleti. To neznamena, Zze nebude fungovat na tmavsich ténoch pleti.
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UPOZORNENIA A VAROVANIA

UPOZORNENIA

Nedivajte sa priamo na ¢ervené laserové svetlo alebo jeho odraz v zrkadle, pretoze
by to mohlo do¢asne podrazdit oci. Ak pozerate na svetlo prili§ dlho, mohlo by to
poskodit' vase oéi. Nikdy nepouzivajte zvacSovacie sklo, ked pouzivate HairMax,
pretoZe by to mohlo spdsobit do¢asné podrazdenie vasich oci.

Uchovavajte HairMax mimo dosahu deti a domacich milacikov.

Nepustajte HairMax do vody, pretoZe by ste mohli zasiahnut elektricky prud. Ak
dojde k poskodeniu vasho HairMaxu vodou, kontaktujte bezplatny zakaznicky servis
na nizsie uvedenych &islach.

Ak je kabel poskodeny na vasom pristroji HairMax, zariadenie nepouzivajte, pretoze
by mohlo dojst k zasahu elektrickym prudom. Ak sa kabel poskodi, obratte sa na
bezplatné zakaznicke sluzby na telefénnom &isle uvedenom nizsie.

Nepouzivajte HairMax v blizkosti vyhrievanych povrchov, pretoze by to mohlo sp6-
sobitnefunkénost zariadenia a méze dojst’ k zasahu elektrickym pradom. Bezplatne
kontaktujte zakaznicky servis na niz$ie uvedenych &islach

Nevystavujte sa priamemu laserovému svetlu

Toto je neSkodné zariadenie citlivé na nizku Groveri ESD (elektrostaticky vyboj).
Nedotykajte sa nabijacich kontaktov ani portu USB. (pozri stranu 9). Dotknutie sa
kontaktov alebo USB portu nie je zasadnym vykonom a nespdsobi zakladné
bezpecénostné problémy. Ak dotyk s kontaktmi alebo portom USB spdsobi poruchu
zariadenia, resetujte ho vypnutim a opatovnym zapnutim.

Upravy tohto zariadenia nie st povolené.

Toto zariadenie nema Ziadne Casti opravitelné pouzivatelom. Nepoku$ajte sa toto
zariadenie upravovat alebo opravovat.

Pokial je zariadenie v prevadzke, nepokusajte sa ho upravovat alebo opravovat.

Ak je toto zariadenie upravené, musia sa vykonat prislusné kontroly a skusky, aby sa
zabezpecilo dalSie bezpe¢né pouzivanie. Bezplatne kontaktujte zékaznicky servis
HairMax na nizsie uvedenych Cislach.

POZOR

/\ Ak uzivate akékolvek lieky alebo vyrobky, ktoré spdsobuji citlivost na svetlo, mali by ste si

HairMax otestovat, aby ste sa uistili, Ze nemate Ziadnu reakciu. Niektoré z veci, ktoré mézu
sposobit zvySenu citlivost na vas HairMax, mézu byt lieky na prechladnutie, alergie, lieky proti
bolesti a lieky na lie€bu infekcii. Ak chcete otestovat citlivost HairMaxu, zapnite pristroj, drzte
ho na jednom mieste a sviette svetlom na predlaktie. Po dvoch minutach pristroj vypnite a od-
loZte nabok. Pozerajte sa na miesto, kde ste drzali laserové svetlo po¢as nasledujucich pat
minut. Ak spozorujete akukolvek reakciu, ako je za-Cervenanie alebo vyrazka, nepouzivajte
svoj HairMax a obratte sa na nas bezplatny zékaznicky servis na nizSie uvedenych &islach,
kde najdete informacie o tom, ako vratit vas produkt a ziskatvratenie penazi.

A Pouzivajte svoj HairMax iba podla pokynov. Nepokusajte sa menit spdsob fungovania vasho

HairMaxu. Iné Upravy ovladacich prvkov, Uprav, vykonu alebo postupov, ako st tu uvedené,
mozu mat za nasledok vystavenie nebezpe¢nému Ziareniu (laseru). Bezplatne kontaktujte
zéakaznicky servis na nizsie uvedenych ¢islach.

Nikdy nepouzivajte na Ziadnu €ast svojho HairMaxu aceton ani iné rozpustadla. Pouzitie
rozpustadiel na okne méze blokovat priechod laserového svetla.

United States and Canada 1-866-527-3726
United Kingdom 0808-134-9868
Australia 1-800-937-358



RIZIKA | SYMBOLY | TEST CITLIVOSTI

Rizika

HairMax®bol klinicky testovany na muzoch aj Zenach. V klinickej
Studii pre muzov 5% muzov uviedlo, Ze pri pouzivani HairMaxu
mali svrbenie alebo mravéenie. Ziadna zo Zien v klinickej $tudii
neuviedla ziadny z tychto vedlajSich uc€inkov. Ak mate svrbenie,
brnenie alebo akykolvek iny vedlajsi u€inok, ktory vas obtazuje,
prestarite pouzivat svoj HairMax a kontaktujte zakaznicky servis
spolo¢nosti Lexington bezplatne na Cislach uvedenych nizsie.

Symboly
c E Eurépska zhoda @ Zapnutie/ vypnutie
E WEEE Pregitajte si navod na obsluhu
| Vystraha (((i))) RF irusenie
A Pozor Aplikovana ¢ast typu BF
* Laser [SN] seriove gislo
& L aserové varovanie IP22  Stuperi odolnosti proti vihkosti

A R,
t LaserApertre +  Indikécia clony FIRY ESD nizkej trovne
laserom

Laserovy varovny Stitok

Testovanie citlivosti

Pred zacatim lie€by nezabudnite vyskusat
citlivost HairMaxu. Urobte test citlivosti na
pokozku na akukolvek reakciu na svetelnu
terapiu. Uistite sa, Ze je vas HairMax
Uplne nabity (pozri stranu 10). Zapnite
zariadenie stlatenim vypinaca jedenkrat.
Predlaktie umiestnite do blizkosti laserov,
az kym sa laseru zapne senzor priblizenia.
Predlaktie drzte na svetle 2 minuty.
Vypnite svoj HairMax a odloZte ho nabok.

Ak sa u vas neobjavi ziadna reakcia, pokracujte v liecbe podla
pokynov na strane 11. Ak spozorujete akukolvek reakciu, ako je
zacCervenanie alebo vyrazka, nepouzivajte HairMax. Bezplatne
kontaktujte zakaznicky servis na nizSie uvedenych Cislach alebo
v mieste nakupu.

United States and Canada 1-866-527-3726
United Kingdom 0808-134-9868
Australia 1-800-937-358
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MONITOROVANIE ZARIADENIA | REZIM ZLYHANIA | ZIVOTNOST ZARIADENIA

)

MONITOROVANIE ZARIADENIA | REZIM ZLYHANIA | ZIVOTNOST ZARIADENIA

Monitorovanie zariadenia

Vas HairMax bol poc¢as vyroby starostlivo kontrolovany a
testovany. Pri spravnej funkcii sa kontrolka na pristroji rozsvieti.
Cez okno v spodnej Casti zariadenia svieti Cervené laserové
svetlo.

NEPOZERAJTE sa priamo na laserové svetlo. Posviette si
laserovym svetlom na dlaf a skontrolujte, Ci sa rozsvieti Cervené
laseroveé svetlo.

Ak kontrolka zariadenia nesvieti alebo ak sa laserové svetlo
nerozsvieti, kontaktujte bezplatny zakaznicky servis na Cislach
uvedenych nizSie.

Rezim zlyhania zariadenia

Vas HairMax je navrhnuty tak, aby vydrzal mnoho rokov pravidel-
ného pouzivania. Laserové svetlo asom nevybledne ani sa jeho
kvalita neznizi. Na konci Zivotnosti lasera alebo pri zlyhani z
akéhokolvek iného doévodu, Cervené laserové svetlo uz nebude
svietit.

Zivotnost zariadenia

HairMax je zdravotnicka pomodcka vyrobena pod prisnou kontrolou
kvality a validovana prostrednictvom GMP (Good Manufacturing
Practices).

HairMax obsahuje vysoko kvalitné laserové diédy urc¢ené pre op-
timalny vykon.

Na zaklade tohto hodnotenia a Zivotnosti pouzitych komponentov
je vas HairMax navrhnuty tak, aby vydrZal mnoho rokov pravidel-
ného pouzivania. Pred pouzitim pristroja HairMax si prosim preci-
tajte cely tento navod na obsluhu.

United States and Canada 1-866-527-3726
United Kingdom 0808-134-9868
Australia 1-800-937-358



KLINICKA STUDIA U MUZOV

Klinické $tudie sa uskuto&iovali na viacerych miestach v USA. Ugastnikmi $tudie boli muzi so svetlym aZ hnedym typom pleti a s
diagnostikovanou androgénnou alopéciou, ktora zahffa dedi¢né vypadavanie vlasov. Subjekty boli rozdelené do dvoch skupin,
HairMax skupina a kontrolna skupina. Ovladacie zariadenie vyzeralo a znelo ako zariadenie HairMax, neobsahovalo vSak laserové
svetlo.Klinické Studie dodrziavali vSetky smernice GCP (Good Clinical Practice), boli schvalené IRB (Institutional Review Board) a
uvedené na www.clinicaltrials.gov.

P_oéas 6-mesacnej klinickej Studie si subjekty oSetrovali viasy jedenkrat denne, Mean Terminal Hair Count Changes
trikrat tyzdenne v kazdy druhy den. Pocet hrubych, normalnych zdravych chipkov v From Baseline in MALES
ciefovej zone sa pocital v 1. tyzdni, 16. tyzdni a 26. tyzdni. 26 Weeks, Observed Hair Count
Vysledky 26-tyzdfiovej lieCby ukazali, Ze u viac ako 90% muzov doslo k zvySeniu
poctu vlasov. *
Subjekty v Studii nezaznamenali ziadne zavazné neziaduce Ucinky. Pocet a typy #
neziadu-cich uginkov boli v skutoénosti podobné v skupine HairMax aj v kontrolne;j Z
skupine. s

16
Zmena rastu vlasov 1
V klinickej Studii sa po 26 tyzdnoch lie€by pristrojmi HairMax oproti kontrolnému pristroju zistilo :2
zvySenie poctu viasov, ktoré moézete vidiet v grafe. —_—> 8 _

6 4.3

Hairs/cm2
: £
0

* Na zaklade minimalne 5 novych vlasov na centimeter $tvorcovy / 32 novych vlasov na palec $tvorcovy, ktoré boli pozorované pri naslednej navsteve HAIRMAX Control Device
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KLINICKA STUDIA U ZIEN

Klinické $tudie sa uskuto&iiovali na viacerych miestach v USA. Ugastnikmi $tudie boli Zeny so svetlym az hnedym typom pleti a s
diagnostikovanou androgénnou alopéciou, ktora zahfiia dedi¢né vypadavanie vlasov. Subjekty boli rozdelené do dvoch skupin, HairMax
skupina a kontrolna skupina. Ovladacie zariadenie vyzeralo rovnko ako zariadenie HairMax, neobsahovalo vSak laserové svetlo.
Klinické Studie dodrziavali vSetky smernice GCP (Good Clinical Practice), boli schvalené IRB (Institutional Review Board) a uvedené na
www.clinicaltrials.gov.

Mean Terminal Hair Count Changes
Pocas 6-mesacnej klinickej Studie si subjekty oSetrovali viasy jedenkrat denne, From Baseline in FEMALES
trikrat tyzdenne v kazdy druhy den. Pocet hrubych, normalnych zdravych chlpkov 26 Weeks, Observed Hair Count
v ciefovej zone sa pocital v 1. tyzdni, 16. tyzdni a 26. tyzdni.

Vysledky v 26. tyzdni ukazali, ze viac ako 90% Zien zaznamenalo narast poctu
vlasov. *

Subjekty v Studii nezaznamenali ziadne zavazné neziaduce Uc€inky. V skutoCnosti 2
pocet a typy neziaducich ucinkov boli podobné v skupine HairMax aj v kontrolnej skupine.

Zmena rastu vlasov 1
V klinickej Studii sa po 26 tyzdfioch lie€by pristrojmi HairMax oproti kontrolnému 12
pristroju zistilo zvySenie poctu vlasov, ktoré mézete vidiet v grafe. 10

8
6
7
4 Hairs/cm
174
2 Hairs/in2
0

HAIRMAX  Control Device
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* Na zaklade minimalne 5 novych vlasov na centimeter $tvorcovy / 32 novych viasov na palec $tvorcovy, ktoré boli pozorované pri naslednej navsteve.




PREHLAD ZARIADENIA

@ TLACIDLO NAPAJANIA
@ SVETELNY INDIKATOR
A @ NAPAJACT KABEL
® zUBKY
® LASEROVEOKNO
@ SERIOVE &isLO
© VAROVNY STITOK
@ NABIJACKA/STOJAN
n:« @ USB NABIJACI PORT
@ INDIKATOR SVETLA NA STOJANE
( USB NABIJACI PORT NA STOJANE
A @ NABIJACIE KABLE
@ SENZOR VZDIALENOSTI
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ZACINAME | MOZNOSTI NABIJANIA

Vas$ LaserBand a vyraba s trvalo nainStalovanou nabijatelnou
batériou. Predtym, ako za¢nete pouzivat vas HairMax, precitajte
si celu tuto pouzivatelsku priruc¢ku. Pokyny pre toto zariadenie
su ur€ené pre jednotlivcov od 15 rokov. HairMax je bezpec¢ny
pre domace pouzitie.

Pouzitie HairMax LaserBand

as little as trva len 3 minut. Absolvujte tri
3 ; oSetrenia do tyzdiia. Lietba by

mala byt rozlozena na kazdy

druhy den. Napriklad: Ponde-

lok, Streda a Piatok.

Vacsina pouzivatelov vidi vysledky uz za 16 tyzdrnov (na zaklade

klinickych studii).

minutes

Ked dostanete HairMax, vyberte vSetky €asti z puzdra. Pred prvym
pouzitim musite svoj HairMax nabijat 4-6 hodin.

Nepouzivajte svoj HairMax, ked je zapojeny do napajacieho kabla.

Moznosti nabijania

MOZNOST 1
Nabite si svoj HairMax pomocou nabijacieho
stOJana a napajameho kabla. Pred vIozenlm /

HairMax vypnuty.Zapojte napajam kabel
do nabijacieho stojana a druhy koniec
do elektrickej zasuvky. Na bocnej strane
nabijacieho stojana sa rozsvieti zelené svetlo,
ktoré oznacuje, ze napajaci kabel
funguje spravne. PoloZte svoj HairMax na nabijaci
stojan. Pocas nabijania bude blikat' kontrolka pristroja.
Stale svetlo oznacuje, Ze je vas HairMax Uplne nabity.

NajlepSie vysledky dosiahnete, ked po kazdom pouZziti
batériu nabijete.

DOLEZITE: Pri vkladani konektora napajacieho kabla

do pristroja alebo do stojana, musi byt pre spravne nabitie
Uplne zasunuty. Budete pocut kliknutie, ktoré naznacuje, ze
konektor je Uplne zasunuty.




SPRAVNE POUZITIE | LIECBA

MONOST 2 Nabite si svoj HairMax
vloZzenim napajacieho kabla priamo do
nabijacej zasuvky na lavej dolnej strane
pristroja a druhym koncom do elektrickej
zasuvky

Pocas nabijania bude blikat’ kontrolka
pristroja. Stale svetlo oznacduje, Ze je vas
HairMax uplne nabity.

POCAS POUZIVANIA Biele svetlo zariadenia blika pomaly, &o
naznacuje plne nabitu batériu. Ked je batéria takmer vybita a je
potrebné ju opat nabit, kontrolka za¢ne rychlo blikat'.

Ked sa batéria uplne vybije, zariadenie vibruje 3 rychlymi
impulzmi a lasery sa vypnu. Ak sa to stane, nabite svoj HairMax,
ako je popisané vysSie.

Spravne pouzitie

Pred oSetrenim si otestujte citlivost HairMaxu (pozri stranu 5
pouzivatelskej prirucky). Vas HairMax by sa mal pouzivat iba
3 minuty trikrat tyzdenne. Procedury by mali byt rozmiestnené
kazdy druhy den (napriklad pondelok, streda, piatok).

Na zadiatku lie€by zapnite HairMax stlacenim vypinaca.

Pokyny pocs liecby

Z bezpecnostnych dévodov vase zariadenie HairMax obsahuje
senzor priblizenia. Lasery sa NEZAPNU, pokial pristroj neb-
udete mat’ poloZeny na hlave alebo ak dor nevlozite ruku, aby
ste otestovali citlivost laseru (Strana 5).

Vas HairMax sa pouziva v 6 liniach na pokozke hlavy. Pre
kazdu liniu ho nechajte na mieste minimalne 30 sekund.
Vibrovat bude kazdych 30 sekund, aby ste vedeli, kedy ju mate
presunut do na dalSiu oblast.

Na zahajenie lieCby stladte jedenkrat vypinac. Lasery sa
nezapnu, kym nebudi umiestnené na hlave. Dalej ho umiestnite
na liniu €elnych vlasov. Toto je poloha €. 1. Ked ucitite vibracie,
posurite ich dozadu asi 0 5 cm do polohy €. 2. Ponechajte ich v
polohe 2, kym znova neucitite vibracie.
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POKYNY POCAS LIECBY

Tento postup opakujte pre vSetkych Sest pozicii na pokozke hlavy. Celé oSetrenie by malo trvat minimalne 3 minuty.

Po oSetreni vypnite HairMax jednym stlacenim vypinaca. Vezmite si HairMax z hlavy a polozte ho na nabijaci stojan pre dalSie
pouzitie.

Vas HairMax sa automaticky vypne po 12 minutach.

Please Note:
* Je dolezité, aby ste podas lietby HairMax posuvali kizavym spésobom. Hair
Max nezdvihame z hlavy a nenasadzujeme spat. Pamatajte, ze pokozku hlavy
kupete laserovym svetlom. Ak hybete s HairMaxom prili§ rychlo, oSetrenie
nedosiahne optimalne vysledky na podporu rastu vlasov.
« Cas potrebny na o$etrenie HairMaxom su len 3 minuty.

kizanie zodvihnutie a nasadenie
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Upozornenie: Cela zostava LaserBand sa povazuje za aplikovanu sucast typu BF.




RIESENIE PROBLEMOV

AKYKOLVEK POKUS O SAMOSTATNU OPRAVU A NASTAVENIE ZARIADENIA OKREM SLUZBY POUZIVANIA HAIRMAX NESPADA POD VASU ZARUKU

* Pomocou suchej handri¢ky ocCistite nabijacie kontakty pristroja

HairMax ma pokrokovu elektroniku, ktoré zaistuje, Ze zariadenie pracuje tak, ! S g
a aj nabijaci stojan

ako ma a dodava spravne mnozstvo laserovej energie.
Ak mate z nejakého dbvodu tazkosti so zariadenim, vyskuSajte jeden z nasle- . _
dujucich tipov: Vas HairMax nevibruje:

* Pomocou jednej z moznosti nabijania popisanych na

8 V4§ HairMax nejde zapnut: strane 10 sa uistite, Ze je vaSe zariadenie Uplne nabité
= » NajCastejSie oznacuje vybitu batériu, ktoru je potrebné nabit
e - Je potrebné batériu nabit pomocou jednej z moznosti Vas HairMax vibruje, ale nevidite laserové svetla
3 nabijania popisanych na strane 10 a ustite sa, Ze je vase * Najéastejsie oznacuje vybitu batériu, ktoru je potrebné nabit
x zariadenie Gplne nabité + Je potrebné batériu nabit pomocou jednej z moznosti
o - Vas HairMax sa neda zapnut, ked je napajaci kabel nabijania popisanych na strane 10 a ustite sa, Ze je vaSe
w zapojeny. zariadenie Uplne nabité
E » Vas HairMax sa neda zapnut, ked je napajaci kabel
E Vas HairMax sa vypina pocas pouZivania: zapojeny.
= * NajCastejSie oznacuje vybitu batériu, ktoru je potrebné nabit
= Je potrebné batériu nabit pomocou jednej z moznosti Corporate Office — Customer Service — Warranty Repairs Lexington
nabijania popisanych na strane 10 a ustite sa, Ze je vase Intl., LLC
zariadenie uplne nabité 1040 Holland Drive
- Vas HairMax sa neda zapnut, ked je napajaci kabel Boca Raton, Florida 33487 USA
zapojeny.

Direct line +1 561-417-0200
United States and Canada 1-866-527-3726 United

Vas HairMax sa nenabija: Lo . Kingdom 0808-134-9868 Australia 1-800-937-358
- Uistite sa, Ze ho nabijate vo funkénej elektrickej zasuvke Monday - Friday 9 AM - 5 PM ET

- Uistite sa, Ze napajaci kabel je spravne zasunuty

- Skuste zariadenie nabit priamo, ako je popisané v
MOZNOSTI 2 na strane 10

« Skontrolujte, ¢i je konektor napajacieho kabla vlozeny spravne
ako je popisané na strane 10




VAROVNY STITOK | LASEROVE PARAMETRE | PODMIENKY POUZITIA | SPECIFIKACIE NAPAJANIA

VAROVNY STITOK | | LASEROVE PARAMETRE | PODMIENKY POUZITIA

Vinové dizka 655nm +/_ 10nm viditelné Cervené svetlo
Vykon laseru pre kvalifikaciu <5mW CW

Divergencia 57 mrad

Pocet laserov 41

Tento laserovy vyrobok je po¢as vSetkych prevadzkovych postupov oznacéeny ako trieda 3R..

Poznamky:

Laserové zariadenia HairMax neobsahuiju Ziadne ¢asti opravitelné pouzivatelom.

Varovny §titok

Velkost a vaha zariadenia

18 x 13 x 5.5 cm/243 gramov

Velkost a vaha kolisky

18.5x4.5x7 cm/312 gramov

Zaruka:

2 roky

Vek pouzitia

Adult

+ Laser Aperture £ A=
Umiestnenie vystrazného Stitku 7ty stitok [ i | &2

e [
Laserové MTBF: stredna doba medzi poruchami: 10,000 hours at 25°C teplota okolia ﬁ;;;:«_-;,';;;-;v_:;rj;r;jm-m:v g 2
Prevadzkova teplota/nadmorskéa vyska/atmosfericky tlak /vihkost: 5°C to 35°C/0 to 2,000 m/80kPa to 106kPa/0% to 90%, relativna vihkos¢
Teplota / vlhkost / atmosféricky tlak pri skladovani a preprave: -20°C to 60° C/0% to 90%, relativna vihkost /50kPa to 106kPa

Sériové cislo

Vniknutie vody alebo pevny¢astic: 1P22

.\:; ¥ (01)0 0856823 006008
Cykly nabijania batérie 300 cyklov 6t (11)180618

00 ovdles (21)LB410100000

ROHS: obmedzenie nebezpeénych latok 2011/65/EU S/N: LB410100000

Specifikacie napajacieho zdroja

Fuhua UEO5WCP-050100SPC alebo podobné. Vystup = 5V DC-1,0A. Plug: USB na USB micro C konektor.

Zdroj napajania pre vas HairMax je mozné pouzivat v Spojenych Statoch i medzinarodne. Tento napajaci zdroj sa prispdsobi
vSetkym napajacim zdrojom od 100 V / 60 cyklov (USA) do 240 V / 50 cyklov. Ak zasuvky vo vasej krajine maju odliSné zastrcky
ako napdjanie dodavané s vasim HairMaxom, pouzite zasuvkovy adaptér (nedodava sa so zariadenim).
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UDRZBA | CISTENIE | POKYNY NA LIKVIDACIU

Udrzba Pokyny na likvidaciu/ recyklacia
> HairMax je navrhnuty tak, aby vydrzal mnoho rokov. Okrem Tento symbol na produkte alebo na jeho
5] pravidelného Cistenia nevyzaduje ziadnu inu udrzbu. Vas obale naznacuje, Ze tento produkt nesmie
‘g HairMax je ur€eny iba na pouzitie v interiéroch. byt likvidovany spolu s inym domovym
S . odpadom. Namiesto toho je vaSou
é Cistenie vasho HairMax. zodpovednostou zlikvidovat vase odpadové
< [ zariadenie odovzdanim na uréenom zbernom
E » Udrzujte svoj HairMax Cisty. mieste na recyklaciu pouzitych
z * Vypnite HairMax jednym stlatenim vypinaca. elektrickych a elektronickych zariadeni. Triedeny zber a
& + Odpojte napéjaci kabel zo zariadenia a z elektrickej zasuvky recyklacia vasho odpadového zariadenia v ¢ase jeho likvidacie
8 v stene. pomoze chranit prirodné zdroje a zaisti ich recyklaciu spdsobom,
— * Laserove okienko Cistite mékkou mierne navihéenou handrickou  ktory chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie. Viac informacii
% Nepouzivajte aceton ani korozivne rozpustadia. Na Cistenie o tom, kde mdZete odovzdat svoje odpadové zariadenie na re-
w hreberovych zubov jemne odstraite vSetky chipky alebo prach  cyklaciu, ziskate od miestneho tradu alebo od sluzby likvidacie
5 pomocou mierne navlhéenej handricky
O * Nepouzivajte aceton, mydlo ani Cistiace prostriedky, iba teplu
< vodu.
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ELEKTRICKABEZPECNOST

Elektricka bezpecnost
Pri pouzivani tohto alebo iného elektrického zariadenia je potrebné dodrziavat’ zakladné bezpecnostné opatrenia, najma ak su pritomné deti.

POZOR: Uchovavajte mimo dosahu vody. Kontakt s vodou méze spdsobit’ elektricky Sok.
Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom:

Nepouzivajte pocas kupania.

Neumiestiiujte ani neskladujte svoj HairMax na miestach, kde méze spadnut do vane alebo umyvadla.

Nevystavuijte svoj HairMax te¢ucej vode ani ho nehadzte do vody alebo inej tekutiny. Ak vas HairMax spadne do vody, okamzite ho vytiahnite
z0 zasuvky.

Ak pouzivate HairMax v blizkosti vody, odporuca sa pouzitie elektrickej zasuvky chranenej preruSovacom zemného spojenia.

Nehadzte svoj HairMax do ohria ani ho neskladujte pri vysokych teplotach vysSich ako 60 ° C.

Pocas nabijania nezapinajte a nepouzivajte svoj HairMax.

Napajanie nie je mozné pocas pouzivania oddelit. Neumiestriujte zariadenie tak, aby bolo tazké zapoijit alebo vytiahnut napajaci kabel.

Ak mate akékolvek problémy s tymto pristrojom, napriklad s nastavenim, ddrzbou alebo pouzivanim, obratte sa na zakaznicky servis.

Ak dbjde k neoCakavanej manipulacii alebo udalosti, informujte zakaznicky servis.

Po pade / naraze, ktory méze spdsobit zmeny vykonu, kontaktujte zakaznicky servis.

Budte opatrny, nedavajte si napajaci kabel na krk, mohlo by vas to uskrtit.

Uchovavaijte pristroj mimo dosahu deti / domacich milacikov, aby ste zabranili vdychnutiu alebo prehltnutiu malych Casti.

Nepouzivajte pristroj, ak je akymkolvek spésobom poskodeny. Neustale pouzivanie poskodenej jednotky mdze spdsobit zranenie, nespravne
vysledky alebo vazne nebezpecenstvo.

Pristroj by sa mal pouzivat' iba s prisluSenstvom odporu€¢anym vyrobcom.

Ak pristroj s adaptérom nepouzivate, uskladnite ho v suchej miestnosti a chrarite ho pred vihkostou, teplom, prachom a priamym slne¢nym
Ziarenim.

Na odkladaciu skrinku nikdy nekladte tazké predmety.
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NAVOD NA ELEKTROMAGNETICKE EMISIE

1) Tento produkt vyZzaduje $pecidlne preventivne opatrenia tykajice sa EMC a je potrebné ho instalovat a uviest do prevadzky podla poskytnutych informacii o EMC a na tuto jednotku mézu mat vplyv
prenosné a mobilné vysokofrekvenéné komunikacné zariadenia.

2) * V blizkosti pristroja nepouzivajte mobilny telefén ani iné zariadenia vyZarujuce elektromagnetické pole. M6zZe to mat' za nasledok nespravnu ¢innost jednotky.

3) Upozornenie: Tato jednotka bola dékladne testovana a skontrolovana, aby sa zaistil spravny vykon a funkénost.

4) * Upozornenie: tento stroj by sa nemal pouzivat v susedstve alebo na sebe s inym vybavenim a Ze ak je to potrebné v susednom alebo na sebe naskladanom mieste, je potrebné skontrolovat, ¢i
tento stroj overuje normalnu prevadzku v konfigurécii, v ktorej sa bude pouzivat.

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu - elektromagnetické emisie

LaserBand 41 je ur€eny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizSie. Zakaznik alebo uzivatel laserového pasu 41 by sa mal
ubezpecit, Ze sa pouziva v takomto prostredi.

Emisny test Sulad Vedenie elektromagnetického prostredia
RF emisie Skupina 1 LaserBand 41 vyuziva RF energiu iba na svoju vnutornu funkciu. Preto su jeho RF
CISPR 11 emisie velmi nizke a je nepravdepodobné, Ze by spésobovali akékolvek rusenie

blizkych elektronickych zariadeni.

RF emisie CISPR 11 Trieda B LaserBand 41 je vhodny na pouzitie vo vSetkych zariadeniach, vratane domacich

— - zariadeni a zariadeni priamo pripojenych k verejnej nizkonapatovej napajace; sieti,
Harmonické emisie IEC 61000-3-2 Trieda A ktora napaja budovy pouzivané na domace Gcely.
Kolisanie napatia / zvySovanie Sulad

vyzarovania IEC 61000-3-3

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenie triedy B v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu pred $kodlivym rusenim pri inStalacii v domacnosti. Toto zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat vysokofrekvenénu energiu a ak nie je nainstalované a nepouzivané v sulade s pokynmi,
moze sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Nie je v8ak zarucené, Ze pri konkrétnej instalacii neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spdsobuje $kodlivé rusenie radiového alebo televizneho
prijmu, o sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, odporuc¢a sa pouzivatelovi pokusit sa rusenie napravit jednym alebo viacerymi z nasledujicich opatreni:

- Presmeruijte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

- Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, ako je zapojeny do prijimaca.

- Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radio / TV technika.

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spésobovat $kodlivé rusenie a (2) zariadenie musi
akceptovat akékolvek prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit neziaduce fungovanie.




NAVOD NA ELEKTROMAGNETICKU IMUNITU

Vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka imunita

N

LaserBand 41 je ureny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom nizSie. Zakaznik alebo uzivatel LaserBand 41 by sa mal ubezpecit, Ze sa pouziva v
takomto prostredi.

=
<
(@)
O
ek . . L . s . P4
Skuska imunity IEC 60601 test level Uroven suladu Vedenie elektromagnetického prostredia >
m
Elektrostaticky vyboj (ESD) Contact: = 8 kV Contact: = 8 kV Podlahy by mali byt drevené, betdnové alebo keramické. I"I_'I
IEC 61000-4-2 Air: £2 kV, 4 kV, +8 kV, £15 kV Air: 2 kV, 4 kV, £8 kV, =15 kV Ak su podlahy pokryté syntetickym materialom, relativna §|
vlhkost' vzduchu by mala byt minimalne 30%. )
@)
Elektricky rychly prechod / + 2 kV pre napéjacie vedenia + 2 kV pre napdjacie vedenia Kvalita napéjania zo siete by mala zodpovedat' typickému <
zhluk IEC 61000-4-4 + 1 kV pre vstupné / vystupné vedenia| Neaplikovatelné komerénému alebo nemocni¢nému prostrediu. 5
zZ
Prepétie IEC 61000-4-5 + 0.5kV, £ 1kV line(s) to line(s) +0.5kV, £ 1kV line(s) to line(s) Kvalita napajania zo siete by mala zodpovedat' typickému ﬂ
+0.5kV, = 1kV, + 2kV line(s) to earth | Not Applicable komerénému alebo nemocni¢nému prostrediu. 5
Poklesy napatia, kratke Poklesy napatia: Poklesy napatia: Kvalita napajania zo siete by mala zodpovedat typickému
preruSenia a zmeny napa- 0% UT; 0,5 cyklu 0% UT; 0,5 cyklu komerénému alebo nemocni¢nému prostrediu. Ak uzZivatel
tia na vstupnych vedeniach 0% UT; 1 cyklus 0% UT; 1 cyklus LaserBandu 41 vyzaduje nepretrziti prevadzku pocas pre-
napajacieho zdroja 70% UT; 25/30 cyklov 70% UT; 25/30 cyklov Prerusenia ru$enia napajania, odportic¢a sa napajat LaserBand 41 z
IEC 61000-4-11 PreruSenia napétia: 0% UT; napétia: 0% UT; 250/300 cyklus neprerusitelného zdroja napajania alebo z batérie.
250/300 cyklus
Sietova frekvencia (50 Hz/ | 30 A/m 30 A/m Vykonové frekven¢né magnetické pole LaserBand 41 by
60 Hz) magneticka pole IEC | 50 Hz or 60 Hz 50 Hz mali byt na urovniach charakteristickych pre typické miesto
v typickom prostredi domacej zdravotnej starostlivosti.

POZNAMKA UT je a.c. sietové napétie pred aplikaciou testovacej Grovne.
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NAVOD NA ELEKTROMAGNETICKU IMUNITU

Vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka imunita

LaserBand 41 je ur¢eny na pouZzitie v elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom nizsie. Zakaznik alebo uZivatel laserového pasu 41 by sa mal ubezpecit, Ze sa pouziva v

takomto prostredi.

Test imunity

IEC 60601 test level

Level suladu

Vedenie elektromagnetického prostredia

Vedené RF IEC
61000-4-6

VyZarované
RF IEC

3Vrms

0,15 MHz - 80 MHz

6 Vrms

v ISM a amatérskych
radiovych pasmach od
0,15 MHz do 80 MHz

80% AM pri 1 kHz

10V/im
80 MHz az 2,7 GHz,
80% AM pri 1 kHz

3Vrms

0,15 MHz - 80 MHz

6 Vrms

v ISM a amatérskych
radiovych pasmach od
0,15 MHz do 80 MHz

80% AM pri 1 kHz

10V/m
80 MHz az 2,7 GHz, 80%
AM pri 1 kHz

Prenosné a mobilné vysokofrekvenéné komunikacné zariadenia by sa nemali pouzivat’
najblizSie k ktorejkolvek Casti LaserBand 41 vratane kablov, ako je odpori¢ana separaéna
vzdialenost vypocitana z rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca.
Odporuc¢ana rozstupova vzdialenost:
d=12P
d =1,2 VP 80 MHz az 800 MHz
d=2,3VP 800 MHz az 2,7 GHz
Kde P je maximalny vystupny vykon vysielaca vo wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca ad je
odporucana rozstupova vzdialenost v metroch (m). V blizkosti zariadenia oznaceného tymto
symbolom sa moze rusit.

@

POZNAMKA 1 Pri frekvenciach 80 MHz a 800 MHz plati vys$si frekvenény rozsah.
POZNAMKA 2 Tieto pokyny nemusia platit vo v&etkych situaciach. Sirenie elektromagnetického Ziarenia je ovplyvnené absorpciou a odrazom od $truktur, predmetov a oséb.




NAVOD NA ELEKTROMAGNETICKU IMUNITU

Vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka imunita
Vyskusajte Specifikaciu IMUNITY PRISTAVU PRISTUPU k bezdrétovym komunikacnym zariade-
LaserBand 41 je uréeny na pouZitie v elektromagnetickom prostredi (pre domacu zdravotnu starostlivost), ktoré je uvedené nizSie. Zakaznik alebo uzivatel LaserBand 41
by sa mal ubezpecit, Ze sa pouziva v takomto prostredi.
Test fekvencie (MHZ) | Skupina a) (MHZ) Servis a) Modulacia b) Maximum Distance (m) IMMUNITY TEST Compliance LEVEL (V/m)
power (W) LEVEL (m) (for home healthcare)
385 380-390 TETRA 400 Pulse modulation b) 1.8 03 27 27
8 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM o) 2 03 28 28
FRS 460 + 5 kHz deviation
1 kHzine
710 704-787 LTE Band 13, 17 Pulse modulation b) 0.2 0.3 9 9
745 217 Hz
780
810 800-960 GMS 800/900, TETRA 800, Pulse modulation b) 2 03 28 28
870 IDEN 820, CDMA 850, LTE Band 5 18 Hz
930
1720 1700- 1900 GMS 1800; CDMA 1900; Pulse modulation b) 2 03 28 28
1845 GSM 1900; DECT: 217 Hz
1970 LTE Band 1,3, 4, 25; UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, WLAN, 802.11 b/g/n, Pulse modulation b) 2 0.3 28 28
RFID 2450, LTE Band 7 217 Hz
5240 5100-5800 WLAN 802, 11 a/n Pulse modulation b) 0.2 03 9 9
5500 217 Hz
5785

POZNAMKA Ak je to potrebné na dosiahnutie UROVNE SKUSKY IMUNITY, vzdialenost medzi vysielacou anténou a ME ZARIADENIM alebo ME SYSTEMOM sa méze znizit na 1

Skusobna vzdialenost 1 m je povolena normou IEC 61000-4-3.

a) Pre niektoré sluzby st zahrnuté iba uplinkové frekvencie.

b) Nosna frekvencia musi byt modulovana pomocou 50% signalu obdiznikového pracovného cyklu.

c) Ako alternativu k FM modulacii je mozné pouzit 50% pulzni modulaciu pri 18 Hz, pretoze aj ked to nepredstavuje skutoénd modulaciu, bol by to najhorsi pripad.
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ODPORUCANIA PRE ELEKTROMAGNETICKU VZDIALENOST

Odporucané separaéné vzdialenosti medzi prenosnym a mobilnym vysokofrekvenénym komunikaénym zariadenim a laserovym pasmom 41.

LaserBand 41 je ureny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi (pre doméacu zdravotnu starostlivost), v ktorom su riadené vyzarované vysokofrekvenéné rusenia. Zakaznik alebo uzivatel
LaserBand 41 moZe pomdct zabranit elektromagnetickému ru$eniu udrzanim minimainej vzdialenosti medzi prenosnym a mobilnym vysokofrekvenénym komunikaénym zariadenim (vysielatom) a
LaserBand 41, ako sa odporuca nizsie, v stlade s maximalnym vystupnym vykonom komunikaéného zariadenia.
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= Menovity maximalny Separaéna vzdialenost’ podra frekvencie vysielaga

L vystupny vykon (m)

% vysielaéa

o W) 150 kHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2.5 GHz
= d=124p d=12/P d=23/P
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o 0.01 0.12 0.12 0.23
_

Ej 0.1 0.38 0.38 0.73
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é 10 3.8 3.8 7.3
o 100 12 12 23
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Pre vysielace s maximalnym vystupnym vykonom, ktory nie je uvedeny vysSie, mozno odporu¢anu vzdialenost d v metroch (m) odhadnut pomocou rovnice platnej pre
frekvenciu vysielaca, kde P je maximalny vystupny vykon vysiela¢a vo wattoch ( W) podla vyrobcu vysielaca.

POZNAMKA 1 Pri 80 MHz a 800 MHz plati separa&na vzdialenost pre vy$si frekvenény rozsah.

POZNAMKA 2 Tieto pokyny nemusia platit vo véetkych situaciach. Sirenie elektromagnetického Ziarenia je ovplyvnené absorpciou a odrazom od truktdr, predmetov a
0s6b.




ZARUKA

HairMax ma dvojro¢nu zaruku na chyby materialu alebo spracovania od spolo¢nosti
Lexington International, LLC. Na polozky, ktoré su poSkodené alebo zneuzité, sa
zaruka nevztahuje a budu uctované podla sadzieb beznych oprav. Akykolvek pokus
o0 samoobsluzny servis vasho pristroja, pokial nebude vydany pokyn spolocnostou
HAIRMAX CUSTOMER SERVICE, bude mat za nasledok stratu platnosti zaruky.

Na potvrdenie platnosti zaruky sa zaregistrujte

online na adrese www.hairmax.com/warranty

Ak nemate pocita€, mdzete sa zaregistrovat telefonicky na nasledujucich Cislach:

Direct line +1 561-417-0200

United States and Canada 1-866-527-3726
United Kingdom 0808-134-9868

Australia 1-800-937-358

Monday - Friday 9 AM - 5 PM ET




ZARUKA

AKYKOLVEK POKUS O SAMOSTATNU SLUZBU A OPRAVU VASHO ZARIADENIA, POKIAL IDE O INSTRUKCIU ZAKAZNICKOU SLUZBOU HAIRMAX, ZABRANI
VASEJ ZARUKE.

SPOLOCNQST LEXINGTON INTERNATIONAL, LLC GARANTUJE HAIRMAX PROTI VADAM V MATERIALOCHIALEBO PRACOVNOM LISTE NA 24 MESIACOV OD
DATUMU KUPY. AK TENTO VYROBOK MA ZAVADU, LEXINGTON TO V PRIPADE OBDOBIA ZARUKY OPRAVi ALEBO VYMENI, PODLI'A JEJ MOZNOSTI.

PO ZARUCNEJ DOBE JE UZIVATEL POVINNY ZAPLATIT ZA VSETKY DIELY A PRACU. AK JE PRODUKT OPRAVOVANY ALEBO VYMENENY, AZ MIMO ZARUGNEHO
OBDOBIA, LEXINGTON S| VYHRADUJE PRAVO POSKYTOVAT ROVNOSTNE CASTI V ROZNYCH FARBACH VASHO POVODNEHO VYROBKU.

TATO ZARUKA NEZAHRNA SKODY SPOSOBENE ZIVELNYMI POHROMAMI, NESPRAVNYM POUZIVANIM, NEGLIGENCIOU, NEHODOU ALEBO UPRAVOU NEJAKEJ
CASTI VYROBKU. TATO ZARUKA NEZAHRNA POSKODENIE VPLYVOM NESPRAVNEJ PREVADZKY ALEBO UDRZBY, PRIPOJENIA K NESPRAVNEMU NAPAJANIU
NAPATIA ALEBO OPRAVOU KYMKOLVEK INYM NEZ LEXINGTON. TATO ZARUKA JE NEPLATNA, AK JE TEMPEROVANY VYROBOK.

NA ZISKANIE ZARUCNEJ SLUZBY MUSITE VOLAT ZAKAZNICKU SLUZBU HAIRMAX, ABYSTE VYZIADALI AUTORIZOVANE CISLO. MUSITE UHRADIT NAKLADY NA
DOPRAVU, VO SVOJOM ORIGINALNOM OBALE ALEBO OBALE PODI'A ROVNAKEHO STUPNA OCHRANY, SPOLU S VASM NAZOVOM A ADRESOU, DO:

Lexington International, LLC, 1040 Holland Drive, Boca Raton, FL 33487, USA

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI; ODSKODNENIE: OKREM VYSKYTNE UVEDENEHO VYSE UVEDENEHO, LEXINGTON INTERNATIONAL, LLC NESE ZODPOVED-
NOST ZA ZIADNE SPECIALNE, NEPRIAME alebo NASLEDNE SKODY, KTORE SU PRIAMO ALEBO NEPRIAMO SUVISIACE S POUZIVANIM ALEBO NEMOZNOSTOU
POUZITIA, HAIRMAX, AJ AK JE SPOLOCNOST LEXINGTON INTERNATIONAL, LLC, PORADENA O MOZNOSTI TAKYCHTO POSKODENI, AK ZIZDEJ V ZMLUVE,
NEGLIGENCII ALEBO INYCH UNAVNYCH CINNOSTIACH. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO NASLEDNYCH
SKODI, TAKZE SA VAS VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIE ALEBO VYLUCENIE NEMUSI VZTAHOVAT.

ROZHODNE PRAVO: POUZIVANIE VLASU HAIRMAX A VYKLAD PODMIENOK TEJTO DOHODY SA MUSI RIADIT A VYSTAVOVAT. V SULADE SO ZAKONMI STATU_
FLORIDA PLATNE PRE DOHODY ROKOVANE, VYKONAVANE A VYKONAVANE V CELKU A JEDNOTE V RAMCI STATU FLORIDA. ZMLUVNE STRANY SUHLASIA, ZE
STAT KONFLIKTOV PRAVNYCH PREDPISOV STATU FLORIDY SA NA TUTO DOHODU NEPLATI ALEBO NA ZIADNU TRANSAKCIU VYKONANU TUTO DOHODOU.

JURISDIKCIA A MIESTO: ZMLUVNE STRANY NEPREDVOLITELNE PREDKLADAJU A SOUHLAS S JEDINOU A VYHRADNOU JURISDIKCIOU A MIESTOM STATOV NA
FLORIDE VO VOLNYCH PLATOCH, FLORIDACH, USA A SPOLKOVYCH SUDOCH NA JUZNYCH OKOLOCH NEZVYSOVAT OBRANU FORA NEDOPORUCENYCH.

AUTORIZOVANY ZASTUPCA V EUROPE (IBA REGULACNE VECI): EMERGO EUROPE, PRINSESSEGRACHT 20, 2514 AP HAAG, HOLANDSKO. TEL: +31 (0) 70
345-8570 FAX: +31 70 346-7299

Na potvrdenie platnosti zaruky sa zaregistrujte online na stranke www.hairmax.com/warranty
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